
Safety Code Setting Guide

Before setting the Safety Code, please make sure that the network of the equipment has been successfully configured.
(Please refer to the APP User Manual for network configuration.)EN

NL Voordat u de veiligheidscode instelt, dient u zich ervan te vergewissen dat de netwerking van de apparatuur met succes is
 geconfigureerd. (Raadpleeg de APP gebruikershandleiding voor de netwerkconfiguratie.)

PL Przed ustawieniem kodu bezpieczeństwa upewnij się, że sieć urządzenia została pomyślnie skonfigurowana. 
(Informacje na temat konfiguracji sieci można znaleźć w instrukcji obsługi aplikacji.)

Please make sure your current device and mobile phone meet one of the following conditions:ENI.
Zorg ervoor dat uw huidige apparaat en mobiele telefoon aan een van de volgende voorwaarden voldoen:NL

Upewnij się, że Twoje obecne urządzenie i telefon komórkowy spełniają jeden z następujących warunków:PL

When AP mode is off, the device and mobile phone are on the same network segment of the local LAN.EN1)

Wanneer de AP-modus is uitgeschakeld, bevinden het apparaat en de mobiele telefoon zich in hetzelfde netwerksegment
 van het lokale LAN.

NL

Gdy tryb AP jest wyłączony, urządzenie i telefon komórkowy znajdują się w tym samym segmencie sieci lokalnej sieci LAN.PL

When the AP mode is on, the mobile phone is connected to the 
device's WiFi.AISWEI-****. 

EN2)

Wanneer de AP-modus is ingeschakeld, is de mobiele telefoon

verbonden met WiFi van het apparaat. AISWEI-****.

NL

Gdy tryb AP jest włączony, telefon komórkowy jest podłączony do
WiFi urządzenia. AISWEI- ****. 

PL

Follow these steps to set up the Safety Code:ENII.
Volg deze stappen om de veiligheidscode op te stellen:NL

Wykonaj następujące kroki, aby skonfigurować kod bezpieczeństwa:PL

Click point-to-point on the top right corner of the home page.EN1)
Klik op de rechterbovenhoek van de startpagina op point-to-point.NL

Kliknij punkt-punkt w prawym górnym rogu strony głównej.PL

Search for the device for which Safety Code needs to be set.
 (The first 12 digits are the Serial Number of the device.)

EN2)

Zoek het apparaat waarvoor de veiligheidscode moet worden ingesteld.
(de eerste 12 cijfers zijn het serienummer van het apparaat.)

NL

Wyszukaj urządzenie, dla którego należy ustawić kod bezpieczeństwa.
(pierwsze 12 cyfr to numer seryjny urządzenia.)

PL

Enter the Monitor Details interface.EN3)

Voer de interface Monitorgegevens in.NL

Wprowadź interfejs Monitor Details.PL

Select the inverter from the Inverter List.EN4)

Selecteer de omvormer in de omvormerlijst.NL

Wybierz falownik z listy falowników.PL

Enter the Inverter Details interface.EN5)

Voer de interface Omvormersdetails in.NL

Przejdź do interfejsu szczegółów falownika.PL

Enter the Parameter Setting interface.EN6)

Voer de interface voor parametrering in.NL

Wprowadź interfejs ustawiania parametrów.PL

Click Safety Code to enter the Safety Code interface.EN7)

Klik op Veiligheidscode om de veiligheidscode-interface in te voeren.NL

Kliknij Kod bezpieczeństwa, aby przejść do interfejsu Kod bezpieczeństwa.PL

Click the Safety Code to be set.8) EN

Klik op de in te stellen veiligheidscode.NL

Kliknij kod bezpieczeństwa, który chcesz ustawić.PL

1) 2)

3) 4)

5) 6)

7) 8)
P/N: 540-30117-00

Date: 2020-1-17


	页 1

